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Изборном већу Филолошког факултета 

 

 

Одлуком Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду бр. 

1979/1 од 3. 7. 2019. године изабрани смо у Комисију за припрему извештаја о 

кандидатима који су се пријавили на конкурс за избор у звање ванредног професора за 

ужу научну област Бохемистика, предмет Чешки језик. Част нам је да, након прегледа 

поднетих докумената, поднесемо Изборном већу Филолошког факултета следећи 

 

И З В Е Ш Т А Ј 

 

На расписани конкурс за избор у звање ванредног професора за ужу научну област 

Бохемистика, предмет Чешки језик, објављен у листу "Послови" бр. 843-844 од 21. 8. 

2019, пријавио се један кандидат, и то др Јаромир ЛИНДА, досадашњи ванредни 

професор за исти предмет на Филолошком факултету Универзитета у Београду (бр. 

пријаве 3064/1 од 3. 9. 2019). 

1. Биографија 

 

Доктор Јаромир Линда рођен је 17. јуна 1965. г. у месту Карвина, Чешка 

Република. Гимназију је завршио у Карвини 1983. Студирао је на Педагошком факултету 

у Острави (једну годину) и Филозофском факултету у Прагу, смер чешки језик – 

историја. Положио је завршни државни испит 1993. из историје уметности и психологије. 

Докторске студије је слушао на Катедри за чешку књижевност и науку о књижевности 

Филозофског факултета Карловог универзитета, где је 2002. одбранио докторску 

дисертацију под називом „Генетичка интерпретација паратекстова“ (ментор  проф. А. 

Стих) и добио титулу PhDr. и докторску титулу PhD.  

Године 2007. нострификоване су му све дипломе на Универзитету у Београду. 

 Радна биографија колеге Линде веома је богата и занимљива. Непуну годину дана 

радио је као рудар у руднику Барбара, затим је био баштован у замку Козел, геодета у 

предузећу Југозападне пруге у Плзењу, а у току 1993–1994. самостални архивар у Архиву 

града Плзења.  

 Од октобра 1994. до јула 2001. ангажован је као асистент на Катедри за чешку 

књижевност и науку о књижевности Филозофског факултета у Прагу, где је држао вежбе 

из старе чешке књижевности и текстологије и едитологије (у оквиру којих је била и 

издавачка припрема кореспонденције Ф. Билека, Ј. Вахала и др., припрема и редиговање 

старочешких текстова; учешће у неколико научних пројеката Агенције за пројекте 

Чешке Републике). Држао је предавања у Немачкој (Постдам, Лајпциг), Пољској 

(Варшава, Чешин, Краков, Катовице), Италији (Рим, Витербо), Мађарској, Словачкој и 

др., као и велики број ванредних предавања у Чешкој Републици, претежно о 

текстолошкој и издавачкој проблематици (између осталог о проблемима генетичке 

текстуалне критике, паратекстовима и сл.).  

Колега Линда је био вођа тима који је припремао издање „Thesaurus linguae 

boemicae” из 17. века (http://vokabular.ujc.cas.cz/nezapojene.aspx?idz=eRosaThesN). 

Последњих десет година ради на пројекту Државне агенције за пројекте Чешке 

Републике „Попис рукописа  Научне библиотеке Плзењског региона“. 

Такође се усавршавао у области јужнословенских језика: учествовао је на 

Семинару словеначког језика у Љубљани (1995,  2000,  2001)  и др. 

 У току 2001. и 2002. уређивао је рубрике Коментари и погледи у дневнику 

http://vokabular.ujc.cas.cz/nezapojene.aspx?idz=eRosaThesN
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„Лидове новине“, истовремено је држао ванредна предавања на Филозофском факултету 

у Прагу. 

 

  Од октобра 2002. до јуна 2009. био је ангажован као лектор чешког језика на 

Катедри за славистику Филолошког факултета Универзитета у Београду. За доцента за 

предмет Чешки језик и књижевност на истој катедри изабран је јуна 2009. године, док  

од новембра 2014. до данас има звање ванредног професора.  

 

2. Библиографија 

 

Конкурсном материјалу кандидат је приложио библиографију радова до 2014. 

године, тј. до избора у звање ванредног професора, као и  библиографију од 2014. до 

2019. године, коју разматрамо. 

 

Библиографија до 2014. године  

 

I Посебне публикације 

 

1. Z díla plzeňského historika Jana Tannera (17. 8. 1623 Plzeň – 4. 11. 1694 Praha): Katalog 

výstavy konané ve Státní vědecké knihovně v Plzni ve dnech 9. –31. 3. 1995, Plzeň : 

Státní vědecká knihovna Plzeň, 1995.  – 20 str. – ISBN 80-85093-26-X. 

2. Repertorium rukopisů 17. a 18. století z muzejních sbírek v Čechách I/1-2, A-J / Jaromír 

Linda, Alexandr Stich, Alena Fidlerová, Martina Šulcková. – Praha : Nakladatelství 

Karolinum, 2003. – 406 + 779 str. – ISBN 80-246-0610-0. 

3. Sa českim u svet : Izgovor. – Beograd : Agencija Matić, 2003. – 166 str. – ISBN 86-83469-

33-6; 2. izdanje : Beograd : Agencija Matić, 2004. – 166 str. – ISBN 86-83469-64-6; 3. 

izdanje : Beograd : Agencija Matić, 2006. – 165 str. – ISBN 86-83469-64-6. 

4. Soupis rukopisů Západočeského muzea v Plzni : Fontes bibliothecarum Musei Plznensis 2. 

– Plzeň : Západočeské museum v Plzni, 2004. – 216 str. – ISBN 80-7247-014-0.  

5. Soupis rukopisů Studijní a vědecké knihovny Plzeňského kraje 1 : Knihovna konventu bosých 

augustiniánů ve Lnářích. Knihovna konventu obutých augustiniánů v Domažlicích. – 

Plzeň : Státní a studijní knihovna Plzeňského kraje, 2006. – 230 str. – ISBN 80-85093-

85-5.  

6. Soupis rukopisů Studijní a vědecké knihovny Plzeňského kraje 2 : Knihovna konventu 

františkánů v Plzni.  – Plzeň : Státní a studijní knihovna Plzeňského kraje, 2010. – 268 

str. – ISBN 978-80-86944-44-9. 

7. Inventář muzea a katalog knihovny České besedy v Českém Selu. Bělehrad 2010. XVIII + 

19 + 15 str. Interní pomůcka České besedy České Selo. 

8. Místní a autorský katalog knihovny České Besedy v Bele Crkvi. Bělehrad 2011. XIV + 246 

str. Interní pomůcka České besedy Bela Crkva 

9. Skryté příběhy poltrat. Banátští Češi na nejstarších fotografiích. Скривене приче 

полтрета. Банатски Чеси на најстаријим фотографијама. Bela Crkva: Matice 

česká, 2012, 134 str., ISBN 978-86-916281-0-9 

10. Позоришни воз за Праг. Чешко аматерско позориште у Београду по Првог светског 

рата. Каталог изложбе. (Divadelní vlak do Prahy. České ochotnické divadlo 

v Bělehradě do první světové války. Katalog výstavy). Bělehrad: Česká beseda, 2013, 

160 str., ISBN 978-86-916471-1-7 

11. České ochotnické divadlo v Kruščici. Kruščice: Česká beseda, 2013, 31 str., ISBN 978-86-

915919-1-5 (Stejnojmenná výstava v Českém domě v Kruščici od 22. 9. do 6. 10. 
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2013). 

  

  

II Студије и чланци 

 

1. Dvě plzeňské knihovny z druhé poloviny 17. století. // Z knihovnické praxe : Zpravodaj 

knihoven severní Moravy. – 112 (1991.), str. 26-28. 

2. Josefa Bonaventury Pitra relace o polickém bratrstvu křížové cesty z roku 1743. Jaromír 

Linda / Alexandr Stich // Historické listy. – 1, 2 (1992.), č. 2, str. 26-30.  

3. Bolavé místo české společnosti. // Plzeňské listy. – 1, 23 (1992), str. 2. 

4. Plzeňská galerie. // Plzeňské listy. – 1, 26 (1992.), str. 2. 

5. Matěj Tanner (1630-1692) – tři století zapomnění? // Minulost Západočeského kraje. – 28 

(1992), str. 175-188. 

6. Hora olivetská Matěje Tannera. // Knihovní obzor : Čtvrtletník Státní vědecké knihovny 

Olomouc. – 1, 4 (1993.), str. 21-27. 2. izdanje : Problematika historických a vzácných 

knižních fondů Čech Moravy a Slezska : Sborník z 3. odborné konference : Olomouc, 

5.-6. října 1993. – Olomouc : Státní vědecká knihovna Olomouc, 1993., str. 33-40. 

7. Veleslavná památka sv. Vojtěcha, jináč Adalberta a její autor Kašpar Petr Drauškovius. // 

Literární archiv. – ISBN 80-85085-12-7. – 27 (1994.), str. 171-184. 

8. Josefe, můj milý... : Tři dopisy Františka Bílka lnářskému augustiniánu Josefu Paterovi. //  

Souvislosti. – 5, 3 (1994.), str. 115-118. 

9. Tomáš Jan Pešina z Čechorodu : Předchůdce Moravopisu (edice části I. a IV. kapitoly). // 

Souvislosti. – 6, 2 (1995.), str. 148-154. 

10. Kázání o nejhořčím životě a smrti Josefa Bonaventury  Pitra. Jaromír Linda / Alexandr Stich 

// Wiener Slawistischer Almanach. ISSN 0258-6819. – 36 (1995.), str. 173-189. 

11. „Psal jsem v Údolí pláče ...“ : Edice předmluvy M. Béla k Arndovým Knihám paterým. // 

Historické listy. – 1, 4 (1995.), str. 7-11. 

12. Veselé prozpěvování jezenského faráře Františka Hynka Kulíka z roku 1685. // Minulost 

Západočeského kraje. – 30 (1995.), str. 189-222. 

13. Josef Bonaventura Piter : Zpráva o nálezu konceptů Pitrových kázání z let 1735-1752. // : 

Břevnov v českých dějinách : Sborník z konference pořádané ve dnech 14. a 15. září 

1993 Filozofickou fakultou Univerzity Karlovy u příležitosti milénia břevnovského 

kláštera (ed. M. Bláhová, I. Hlaváček) : Filozofická fakulta Univerzity Karlovy. – ISBN 

80-85899-31-0. – Praha (1997.), str. 92-112. 

14. Neznámé exempláře Pražské bible z roku 1488 v českých muzeích. // Listy filologické. –

ISSN 0024-4457. – 120 (1997.), str. 90-95. 

15. České výzkumy slezských historických knižních fondů. // Historyczne księgozbiory 

Cieszyna na tle Śląskim : Rola kulturowa i przedmiot badań (ed. Ryszard Gładkiewicz) 

: Książnica Cieszyńska. – ISBN 83-9002888-6-9. – Cieszyn (1997.), str. 47-55. 

16. Stýkání bohemisticko-polonistické. / Jaromír Linda, Boris Lehečka, Alexandr Stich // 

Forum. –  5, 2 (1998.), str. 10. 

17. Zpráva o průzkumu archivních a knižních fondů se vztahem k Leopoldovi Janu 

Scherschnikovi v Hradci Králové a v Praze. // Ks. Leopold Jan Szersznik znany i 

nieznany : Materialy z konferencji naukowej : Cieszyn 6.-7. listopadu 1997 : Książnica 

Cieszyńska. – ISBN 83-9002888-7-7. – Cieszyn (1998.), str. 83-99. 

18. Od Moudrosti k Mudrosloví : K možnostem genetické kritiky textu. // Růže stolistá : F. 

Ladislav Čelakovský 1799-1999 : Sborník příspěvků : Mezinárodní vědecká konference. 

Muzeum středního Pootaví Strakonice. – (1999.), str. 76-84. 

19. Kutnohorské jezuitské drama z roku 1726. // Kutná Hora v době baroka : Antiqua Cuthna 

1. –ISBN 80-86772-16-0. – (2005.), str. 96-109. 
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20. Jasnost slunečná všechno osvětluje? : Několik poznámek k písním Jana Táborského ve 

Žlutickém kancionálu. // Žlutický kancionál 1558-2008. – ISBN 978-80-87194-04-1. – 

Sokolov (2008.), str. 44-50. 

21. O knihovně (nejen) České besedy v Bele Crkvi / Jaromir Linda // Opera Slavica (Brno)- 

XVIII (2008), br. 3, ISSN-1211-7676, str. 39-36. 

22. Putovanie Dolnou zemou. : Exkurzia slovakistov Filologickej fakulty Univerzity 

v Belehrade. Juliana Beňová / Jaromír Linda // Hlas ľudu (Novi Sad). – 66, 23, (2009.), 

str. 23. 

23. Významná památka předspisovné slovenštiny z roku 1750 – Universae Phraseologiae 

Latinae corpus. // Slovakistický zborník.  Slovakistická vojvodinska spoločnosť Novi 

Sad. – ISBN 978-86-83535-86-6. – 4 (2009.), str. 54-62. 

24. Areálový dialog v rámci výuky na katedře slavistiky Filologické fakulty Univerzity v 

Bělehradě / Jaromir Linda // Evropské areály a metodologie (Rusko, střední Evropa, 

Balkán a Skandinávie (Ed. Ivo Pospíšil a Josef Šaur) : Brno, Masarykova univerzita, 

2010. – ISBN 978-80-210-5434-9. Str. 251–256.  

25. Po stopách knihovny Městského muzea v Úterý. : Sborník k poctě Evy a Karla Waskových, 

západočeských archivářů. Plzeň 2011. – ISBN 978-80-254-9293-2, str. 327-346. 

26. Библиографија Душана Квапила (1934 .08 .11 ٭. Осијек – † 21. 07. 2009. Београд). Од 

Мораве до Мораве II : Из историје чешко-српских односа. Нови Сад : Матица 

српска у сарадњи са Матицом Моравском., 2011, стр. 21-31, ISBN 978-86-7949-

072-1. 

27. Prva češka pozorišna predstava u Beloj Crkvi – První české divadelní představení v Bele 

Crkvi.  List Jižního Banátu. Bilten češke manjine u SR XII, 2011, br. 3-4, str. 14-17. 

28. Počátky českých spolků v okrese Bela Crkva. Počeci čeških udruženja u opštini Bela 

Crkva. List jižního Banátu, č. 1-2, 2012, s. 15-17. 

29. Анализа социјалног и стручног профила студената славистике. Славистика, књ. 

16/2012, стр. 389-398. ISSN 1450-5061. Види 

http://www.slavistickodrustvo.org.rs/pdf_dokumenti/Slavistika_XVI_2012.pdf.  

30. Historie a struktura českého fondu knihovny katedry slavistiky FF BU. Славистика, књ. 

16/2012, стр. 515-530. ISSN 1450-5061. Види 

http://www.slavistickodrustvo.org.rs/pdf_dokumenti/Slavistika_XVI_2012.pdf.   

31. Výstava o českém ochotnickém divadle v Bělehradě. Slovanský jih. Časopis Společnosti 

přátel jižních Slovanů v České republice XIII/2013, č. 4, s. 29-30. 

32. Манојло Ђорђевић Призренац као уредник у чешко-руском часопису "Словенски 

свет" 1872. године. Зборник радова Филозофског факултета у Приштини, бр. 

42/2 (2012), стр. 135–153. Види 

http://fifa.pr.ac.rs/zbornik_radova_filozofskog_fakulteta_u_pristini/xlii22012/   

33. Чешки новинар МанојлоЂорђевић Призренац. Славистика, књ. XVII/2013, стр. 153–

160. Види 

http://www.slavistickodrustvo.org.rs/pdf_dokumenti/Slavistika_XVII_2013.pdf  

34. Између тривијалности и озбиљности : чешко аматерско позориште у Београду до 

Првог светског рата. // Комуникација и културни утицаји / уредници Александра 

Вранеш, Љиљана Марковић. Београд : Филолошки факултет Универзитета у 

Београду, 2013. ISBN 978-86-6153-183-5, стр. 131-142. 

  

 

 

 

I Посебне публикације 

    (Од избора у звање ванредног професора) 

http://www.slavistickodrustvo.org.rs/pdf_dokumenti/Slavistika_XVI_2012.pdf
http://www.slavistickodrustvo.org.rs/pdf_dokumenti/Slavistika_XVI_2012.pdf
http://fifa.pr.ac.rs/zbornik_radova_filozofskog_fakulteta_u_pristini/xlii22012/
http://www.slavistickodrustvo.org.rs/pdf_dokumenti/Slavistika_XVII_2013.pdf%2031
http://www.slavistickodrustvo.org.rs/pdf_dokumenti/Slavistika_XVII_2013.pdf%2031
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1. Soupis rukopisů Studijní a vědecké knihovny Plzeňského kraje 3 // Catalogus 

manuscriptorum qui in Bibliotheca studiorum scientiarumque Districtus Pilsnensis 

asservantur 3. Praha : Koniasch Latin Press, 2016, XIII + 401 str. ISBN 978-80-87773-

35-2  

2. Sa českim u svet. Beograd : Miba books ; Podgorica : Narodna knjiga, 2017, 165 str. ISBN 

978-86-89595-79-6. 

3. Československý dům v Bělehradě 1928-2018 // Чехословачки дом у Београду : 1928-2018 

. Београд : Чешка беседа ; Праг : Конијаш Латин Прес, 2018, 33 + 33 str. ISBN 978-

86-916471-8-6 // ISBN 978-80-87773-45-1. 

 

 

 

II Студије и чланци 

(Од избора у звање ванредног професора)  

  

1. Knihovny a literární činnost obutých augustiniánů v Domažlicích a Pivoni // The Libraries 

and Literary Activities of the Order of Saint Augustine in Domažlice and Pivoň. Knihy 

a dějiny Praha : Knihovna Akademie věd České republiky, 2013 (objavljeno 2014) 20 

(2013 [vyd. 2014]), str. 44-72. ISSN 1210-8510. Види 

https://kramerius.lib.cas.cz/view/uuid:705067a6-c0e9-40aa-9a06-

3d51fb0e6d24?article=uuid:f4950a74-6414-4906-84e4-192bcf927ee0  

2. Hlaváček Alois, Hlaváčková Františka, Mirković Dragutin, Sušićová-Irovićová Albína 

(биографије). In: Matušek Josef, Matušek Alen: České stopy v Chorvatsku : Biografický 

slovník významných osob původem z českých zemí a příslušníků české menšiny 1-2, 

Daruvar 2015, str. 99-100, 100, 192-193 (1) a 89 (2). ISBN 978-953-6607-92-1. 

3. Преписка Александра Белића с научницима у Чехословачкој. In: Александар Белић, 

српски лингвиста века. Књ. 2, Александар Белић и страни слависти под кровом 

Српске академије наука и уметности // Aleksandar Belić, le plus grand linguiste 

serbe du siècle. T. 2, Aleksandar Belić et des slavistes étrangers sous le toit de 

l'Académie serbe des sciences et des arts [уредници Драгана Мршевић-Радовић, 

Бошко Сувајџић, Срето Танасић] : Београд : Филолошки факултет, 2017, стр. 147-

191. ISBN 978-86-6153-487-4.  

4. Александар Белић и чешка славистика. In: Српска славистика : колективна 

монографија : [Радови српске делегације на XVI међународном конгресу 

слависта]. Том 2, Књижевност, култура, фолклор питања славистике / 

[уредници Бошко Сувајџић, Петар Буњак, Душан Иванић] : Београд : Савез 

славистичких друштава Србије, 2018, стр. 199-212. ISBN 978-86-917949-4-1. Види 

10.18485/mks_srpska_slavistika.2018.2.ch19. 

5. Helena Malířová a její účast v Balkánských válkách v letech 1912-1913. In: Зборник на 

трудови од VII македонско-чешка научна конференција одржана во рамките на 

Меѓународниот славистички собир на 15-16 јуни 2017 г. во Скопје. (ур. Јасминка 

Делова-Силјанова) : Универзитет „Св. Кирил и Методиј“ во Скопје Филолошки 

факултет „Блаже Конески“ – Скопје, 2018, стр. 201-216. ISBN 978-608-234-060-9. 

Види https://flf.ukim.edu.mk/wp-content/uploads/2019/01/7-

%D0%9C%D0%90%D0%9A%D0%95%D0%94%D0%9E%D0%9D%D0%A1%D0

%9A%D0%9E-%D0%A7%D0%95%D0%A8%D0%9A%D0%90-

%D0%9A%D0%9E%D0%9D%D0%A4%D0%95%D0%A0%D0%95%D0%9D%D0

%A6%D0%98%D0%88%D0%90-

https://kramerius.lib.cas.cz/view/uuid:705067a6-c0e9-40aa-9a06-3d51fb0e6d24?article=uuid:f4950a74-6414-4906-84e4-192bcf927ee0
https://kramerius.lib.cas.cz/view/uuid:705067a6-c0e9-40aa-9a06-3d51fb0e6d24?article=uuid:f4950a74-6414-4906-84e4-192bcf927ee0
http://dx.doi.org/10.18485/mks_srpska_slavistika.2018.2.ch19
https://flf.ukim.edu.mk/wp-content/uploads/2019/01/7-%D0%9C%D0%90%D0%9A%D0%95%D0%94%D0%9E%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%9E-%D0%A7%D0%95%D0%A8%D0%9A%D0%90-%D0%9A%D0%9E%D0%9D%D0%A4%D0%95%D0%A0%D0%95%D0%9D%D0%A6%D0%98%D0%88%D0%90-%D0%97%D0%91%D0%9E%D0%A0%D0%9D%D0%98%D0%9A.pdf
https://flf.ukim.edu.mk/wp-content/uploads/2019/01/7-%D0%9C%D0%90%D0%9A%D0%95%D0%94%D0%9E%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%9E-%D0%A7%D0%95%D0%A8%D0%9A%D0%90-%D0%9A%D0%9E%D0%9D%D0%A4%D0%95%D0%A0%D0%95%D0%9D%D0%A6%D0%98%D0%88%D0%90-%D0%97%D0%91%D0%9E%D0%A0%D0%9D%D0%98%D0%9A.pdf
https://flf.ukim.edu.mk/wp-content/uploads/2019/01/7-%D0%9C%D0%90%D0%9A%D0%95%D0%94%D0%9E%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%9E-%D0%A7%D0%95%D0%A8%D0%9A%D0%90-%D0%9A%D0%9E%D0%9D%D0%A4%D0%95%D0%A0%D0%95%D0%9D%D0%A6%D0%98%D0%88%D0%90-%D0%97%D0%91%D0%9E%D0%A0%D0%9D%D0%98%D0%9A.pdf
https://flf.ukim.edu.mk/wp-content/uploads/2019/01/7-%D0%9C%D0%90%D0%9A%D0%95%D0%94%D0%9E%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%9E-%D0%A7%D0%95%D0%A8%D0%9A%D0%90-%D0%9A%D0%9E%D0%9D%D0%A4%D0%95%D0%A0%D0%95%D0%9D%D0%A6%D0%98%D0%88%D0%90-%D0%97%D0%91%D0%9E%D0%A0%D0%9D%D0%98%D0%9A.pdf
https://flf.ukim.edu.mk/wp-content/uploads/2019/01/7-%D0%9C%D0%90%D0%9A%D0%95%D0%94%D0%9E%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%9E-%D0%A7%D0%95%D0%A8%D0%9A%D0%90-%D0%9A%D0%9E%D0%9D%D0%A4%D0%95%D0%A0%D0%95%D0%9D%D0%A6%D0%98%D0%88%D0%90-%D0%97%D0%91%D0%9E%D0%A0%D0%9D%D0%98%D0%9A.pdf
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%D0%97%D0%91%D0%9E%D0%A0%D0%9D%D0%98%D0%9A.pdf 

6. Balkánská korespondence Heleny Malířové. Slovanský jih : Časopis Společnosti přátel 

jižních Slovanů, XIX/2019, č. 2, str. 3-16; XIX/2019, č. 3, str. 3-12. ISSN 1213-3612. 

7. Balkánská korespondence Heleny Malířové. Slovanská vzájemnost XXII/2019, č. 233, str. 5. 

(přetisk) ISSN-1212-3315. 

  

III Преводи 

(Од избора у звање ванредног професора) 

 

1. Ivan R. Marković, Đurđija Borovnjak, Vladana Putnik: Češko-srpske veze u arhitekturi 

Beograda (1863-1941) : Beograd, mart-april 2014. : Etnografski muzej u Beogradu = 

Výstava Česko-srbské vztahy v architektuře Bélehradu (1863-1941) : Bělehrad, březen 

- duben 2014 : Národopisné muzeum v Bělehhrad+ = Exibition Czech-Serbian 

Interconnections in Belgrade Architecture (1863-1941)" : Belgrade, March-April 2014. 

: Etnographic Museum in Belgrade. 35 str. COBISS: 1024213953. 

2. Radosavljević, Ozren: Češko Selo nekad i sad : prilozi i građa za istoriju = České Selo kdysi 

a dnes : příspěvky a prameny k historii : Češko Selo = Češké Selo : Mesna zajednica, 

2015, 190 str. COBISS: 515327144. 

3. Šiljan, Slobodan, Maksić Biljana, Mančić Vladimir: Budi Bog s nami // Pánbůh s námi 

(filmski scenario). Bělehrad 2018, 82 str.  

 

IV Међународне конференције и скупови 

 

1. Дистрибуција полонизама у најстаријем рукопису Турске хронике Константина 

Михаиловића из Островице. 52. Међународни скуп слависта, Београд, 10. 01. 

2014. 

2. Непозната библиографија радова Јосифа Добровског из 1819. године и његови односи 

са Димитријем Давидовићем. 53. Међународни скуп слависта, Београд, 09. 01. 

2015. 

3. Poutnický kancionál a poutník Jakub Jan Ryba. Mezioborové sympozium Kantorský odkaz 

– Škola a hudba (nejen) v době J. J. Ryby (1765–1815), ČR, Praha – Památník 

Národního písemnictví, Městská knihovna, 8. - 10. 4. 2015, pořadatel: Katedra dějin a 

didaktiky dějepisu, Katedra hudební výchovy Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy, 

Památní národního písemnictví, ve spolupráci s Městskou knihovnou v Praze, Národním 

pedagogickým muzeem a knihovnou J. A. Komenského, Národním muzeem – Českým 

muzeem hudby.  

4. Славко Златојевић у Златном Прагу и његов превод  „Краљодворског рукописа“ 55. 

Међународни скуп слависта, Београд, 31. 01. 2017 

5. Helena Malířová a její účast v Balkánských válkách 1912-1913. Меѓународни славистички 

собир на 15-16. јуни 2017, Универзитет „Св. Кирил и Методиј“ во Скопје, 

Филолошки факултет „Блаже Конески“.  

6. Odraz sporu Kutné Hory a Plzně o pořadí na zemském sněmu v literatuře 17. století. 

Mezinárodní kolokvium „Bělehradský den v Kutné Hoře“ pořádaný Filozofickou 

fakultou Univerzity Pardubice, 30. 20. 2017.  

7. Geneze českého jazykového ostrova Banátu do r. 1918. 56. Међународни скуп слависта, 

Београд, 01. 02. 2018. 

8. Česká menšina v Banátu. Mezinárodní kolokvium „Bělehradský den v Kutné Hoře“ 

pořádaný Filozofickou fakultou Univerzity Pardubice, 17. 4. 2018.  

9. Konec Velké války a česká menšina v Banátu. Колоквијум Брно-Београд, Масариков 

универзитету у Брну, 20. 04. 2018. 

https://flf.ukim.edu.mk/wp-content/uploads/2019/01/7-%D0%9C%D0%90%D0%9A%D0%95%D0%94%D0%9E%D0%9D%D0%A1%D0%9A%D0%9E-%D0%A7%D0%95%D0%A8%D0%9A%D0%90-%D0%9A%D0%9E%D0%9D%D0%A4%D0%95%D0%A0%D0%95%D0%9D%D0%A6%D0%98%D0%88%D0%90-%D0%97%D0%91%D0%9E%D0%A0%D0%9D%D0%98%D0%9A.pdf
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10. Bailonyho korespondence jako jazykový pramen. Колоквијум Брно-Београд, Масариков 

универзитету у Брну,  20. 04. 2018. 

11. Почеци чешких удружења у Србији и Војводини. Међународна конференција Чешког 

националног савета – „Brána jazyků otevřená“, Београд, 10. 05. 2018. 

12. Александар Белић и чешка славистика. XVI Међународни конгрес слависта у 

Београду, 25. 08. 2018.  

13. Balkánská anabáze Heleny Malířové. Mezinárodní kolokvium „Bělehradský den v Kutné 

Hoře“ pořádaný Filozofickou fakultou Univerzity Pardubice. 6. 12. 2018.  

 

V Одржана предавања ван матичног Универзитета (претежно у оквиру 

програма CEEPUS и ERASMUS) – избор 

 

1-7. Možnosti demografického studia v Banátu a v Bělehradě, K česko-slovenským kulturním 

stykům v 18. a 19. století: Bartoloměj Zarubal a Juraj Ribay, Česko-srbský spisovatel 

Manojlo Djordjević Prizrenac, České ochotnické divadlo v Bělehradě do první světové 

války, Diachronní code switching a code mixting, „Neznámí“ čeští etnografové o 

Balkánu). Cyklus přednášek na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity, 14. - 18. 10. 

2014.  

8. Co bylo před RKZ? (kontakty českých spisovatelů se Srby před rokem 1817). Filozofická 

fakulta Univerzity Pardubice, 15. 5. 2017. 

9. Bělehradský Čech v Pardubicích (Josef Zdeněk Raušar). Filozofická fakulta Univerzity 

Pardubice, 18. 5. 2017. 

10. Od Devotyho ke Koniášovi. Několik poznámek ke studiu české hymnografie 17. a 18. století. 

Filozofická fakulta Univerzity Pardubice, 10. 4. 2018. 

11. Ediční příprava kancionálu východočeské rodiny Volných z 1. poloviny 18. století. 

Filozofická fakulta Univerzity Pardubice, 20. 4. 2018 

12. Чешко аматерско позориште у Београду. V београдска гимназија, Београд, 25. 09. 

2018. 

13. Прославе 28. октобра код Чеха у Београду. Чешка беседа Београд, 18. 10. 2018.  

14. 90. let Československého domu v Bělehradě. Česká beseda Bělehrad, 25. 10. 2018.  

15. Жртве и хероји. Балкански пут ка слободи. Чешка беседа Београд, 08. 11. 2018.  

16. Výuka češtiny na katedře slavistiky Filologické fakulty v Bělehradě. Pedagogická fakulta 

Univerzity České Budějovice, 28. 11. 2018. 

 

VI Едиције текстова 

 

1. Раушар, Јозеф Здењек: Успомене на Србију од 1884. до 1897. године и наше земљаке ; 

Из мог дневника. Одабране белешке о мом боравку у Србији од 1884. до 1897. 

године // Josef Zdeněk Raušar Vzpomínky na Srbsko z let 1884-1897 a na naše krajany 

v něm = Z mého deníku důležitější záznamy z mého pobytu v Srbsku 1884-1897. Београд 

: Чешка беседа, 2016. 142 + 147 стр. ISBN 978-86-916471-7-9.  

2. V nebesích být VOLNEJ. Kancionál ovčácké rodiny Volných (текст зборника песама из 1. 

половине 18. века, први део). Association for Central European Cultural Studies : 

Koniasch Latin Press. Praha 2018. ISBN 978-90-87773-53-6. 285 str. 

 

VII Пројекти 

1. Výzkum a zpracování rukopisů Studijní a vědecké knihovny Plzeňského kraje III. : 2013-

2015. // Пројекат Агенције за научна истраживања Чешке Републике, бр. 13-

30117S. 

2. Výzkum české menšiny v Srbsku 1. : 2016-2017. // Пројекат Министарства иностраних 
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послова Чешке Републике, Одбор за дијаспору МИП ЧР.  

3. Kancionál rodiny Volných z hlediska literárního a muzikologického. : 2016-2018. // 

Пројекат Министарства културе Чешке Републике бр. MK-S 14491/2016 OULK. 

4. Výzkum české menšiny v Srbsku 2. : 2018-2019. // Пројекат Министарства иностраних 

послова Чешке Републике, Одбор за дијаспору МИП ЧР.  

5. Brána jazyků otevřená. Пројекат Чешког националног савета у Србији, 2018. 

 

VIII Разговори 

 

1. Přibylová, Věra: Bohemista Jaromír Linda: Přál bych si, aby čeština v Srbsku nevymřela. 

Zpravodaj Univerzity Pardubice, č. 95/2019 ISSN 2570-5644. Види 

https://zpravodaj.upce.cz/bohemista-jaromir-linda-pral-bych-si-aby-cestina-

srbsku-nevymrela.   

2. Raisová, Alena: Návštěva z Bělehradu. Češi v Srbské republice. In: Jednota (Daruvar) 74, č. 

30, s. 4-5. ISSN 0021-5791.  

3. Irena I.L.: Istraživanje prošlosti Čeha. Radio Daruvar, 17. 7. 2019. Vidi 

https://www.radio-daruvar.hr/istrazivanje-proslosti-ceha.  

 

 

IX Члан уредништва 

 

1.Славистика (Београд) ISSN 1450-5061. 

2. Зборник Матице српске за славистику (Нови Сад) ISSN 0352-5007. 

3. Lumír. Ediční řada České besedy Bělehrad.  

4. Clavibus unitis (Praha) ISSN 1803-7747. 

5. Члан Комисије за акредитацију филолошких истраживања Филозофског факултета 

Масариковог универзитета (Брно). 

6. Координатор програма CEEPUS и ERASMUS за Чешку Републику (Београд). 

 

X Менторство  

 

1. Stojkov, Nevena: Analýza slovotvorby ve Slováři českém Jana Františka Josefa Ryvoly z 

roku 1716: Bělehrad : Katedra slavistiky FF BU, 2014, 134 str. 

2. Alija, Adrijana: Distribúcia dvojhlások au/ou v slovníku Universae phraseologiae Latinae 

corpus : Belehrad : Katedra slavistiky FF BU, 2014, 81 str. 

3. Štrbac, Una: Distribúcia protetického w vo Wagnerowom slovníku : Belehrad : Katedra 

slavistiky FF BU, 2014, 62 str. 

4. Djolovic, Aleksandar: Výskyt anglicizmov a ich frekvencia v internetovom vydaní denníka 

SME (športové správy - futbal) : Belehrad : Katedra slavistiky FF BU, 2014, 50 str. 

5. Dugić, Ivana: Pramenná základňa prvej časti kancionálu Nová kniha zpěvů křest'anských 

Štefana Lešku : Belehrad : Katedra slavistiky FF BU, 2015, 64 str. 

6. Komarica, Kristina: Analýza prameňov druhej časti knihy "Nová kniha zpěvů křest'anských" 

Štefana Lešku : Belehrad : Katedra slavistiky FF BU, 2015, 70 str. 

7. Todorović, Aleksandra: Beograd : Komenského Moudrost starých Čechů a Rosův Thesaurus 

linguae bohemicae : Bělehrad: Katedra slavistiky FF BU, 2015, 119. str. 

8. Ђурђевић, Мирјана: Покушај за биографију са едицијом писама Јозефа Подхрадског : 

Београд : Катедра славистике ФФ БУ, 2016, 63 стр. 

 

9. Минић, Миша: Називи рок група у Чешкој и Србији - упоредна анализа : Београд : 

Катедра славистике ФФ БУ, 2016, 86 стр. 

https://zpravodaj.upce.cz/bohemista-jaromir-linda-pral-bych-si-aby-cestina-srbsku-nevymrela
https://zpravodaj.upce.cz/bohemista-jaromir-linda-pral-bych-si-aby-cestina-srbsku-nevymrela
https://www.radio-daruvar.hr/istrazivanje-proslosti-ceha
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10. Станишић, Мирјана: Нацрт биографије Јозефа Подхрадског на основу необјављене 

његове кореспонденције : Београд : Катедра славистике ФФ БУ, 2016, 65 стр. 

11. Simonović, Nevena: Analýza druhého vydania Novej knihy zpěvů křest'anských z roku 

1818 Štefana Lešku : Belehrad : Katedra slavistiky FF BU, 2017, 43 str. 

12. Danković, Katarina: Princip odvozování slov a neologizmů u sloves ve slovníku Thesaurus 

linguae bohemicae : Bělehrad : Katedra slavistiky FF BU, 2018, 74 str. 

13. Zarković, Aleksandra: Paranteze ze slovanských jazyků v Rosově Dictionarium linguae 

bohemicae : Bělehrad : Katedra slavistiky FF BU, 2018, 94 str. 

 

3.Научни и педагошки рад 

 

Увидом у библиографију радова др Јаромира Линде до првог избора у звање 

ванредног професора 2014. године и библиографију од 2014. до 2019. године може се 

констатовати континуитет у његовом научном и истраживачком раду.   

 

Од првог избора у звање ванредног професора др Јаромир Линда објавио је три 

засебне публикације. Прва од њих  представља трећи, последњи део Пописа рукописа  

Научне библиотеке Плзењског региона 3  (Библиографија, позиција I/ 1). Реч је о пројекту 

Државне агенције за пројекте Чешке Републике, на коме је др Јаромир Линда радио више 

од десет година, а који је имао за циљ да се сачини комплетни опис рукописног фонда 

ове библиотеке. Ова трећа књига садржи описе рукописа и рукописних одломака из 

фондова преузетих из више манастирских библиотека, Градског историјског музеја у 

Плзењу, Педагошког музеја у Плзењу, гимназије у Плзењу и из приватних библиотека. 

У три књиге налази се попис укупно 664 рукописа и рукописних одломака. Детаљни опис 

рукописа, који често надилази оквире стандардних норми за опис рукописних текстова, 

пружа многобројна објашњења и нове чињенице из области културе и историје. Низ 

описаних и анализираних рукописа представља допринос како за историју језика 

(речници, новооткривени рукопис лингвисте В. Ј. Росе) тако и за историју књижевности 

на простору средње Европе. Тиме ова књига, као и две претходне, представља драгоцени 

извор за даља истраживања. 

 

Двојезично објављена публикација Чехословачки дом у Београду (Библиографија, 

позиција I/3) надовезује се на ранија интересовања и истраживања др Јаромира Линде у 

области очувања баштине Чеха и чешке мањине у Србији. Као активни члан удружења 

Чешка беседа – Београд, а поводом 90 година од отварања зграде Чехословачког дома у 

Београду, у којој се данас налази седиште овог удружења, сакупио је податке и 

хронолошки обрадио најважније догађаје из историје овог здања. У првом делу објављен 

је документ који детаљно описује сам догађај свечаног отварања Чехословачког дома у 

оквиру кога се одвијала и настава на чешком језику. У другом делу хронолошки су 

забележени  важни догађаји, као што је на пример период од 1939. до 1941. године, када 

је ово здање постало уточиште стотинама чешких избеглица који су бежали из окупиране 

Чехословачке. Публикација је допуњена фотографијама које бележе историју 

Чехословачког дома. 

 

 У ову област истраживања др Јаромира Линде спада и његов рад на пројектима 

Министарства иностраних послова Чешке Републике који се баве истраживањем 

историје чешке мањине у Србији  (Библиографија, позиција VII/2,4),  као и његови 

преводи публикација на ову тему са чешког на српски језик (Библиографија, позиција 

III/1,2). Чешка мањина у Банату честа је тема излагања др Линде на међународним 
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конференцијама и скуповима (Библиографија, позиција IV/7-11).  Посебно истичемо 

уређивачки допринос др Линде на издању књиге успомена Јозефа Здењека Раушара 

(Библиографија, позиција VI/1). Реч је о дневничким белешкама и успоменама једног од 

најзначајнијих београдских Чеха 80-их и 90-их година 19. века. Инжењер хемије, писац, 

историчар и преводилац, Ј.З. Раушар записао је много детаља о свом боравку у 

Краљевини Србији пре Првог светског рата, а што је данас доступно нашим читаоцима. 

Посебна пажња је посвећена језичкој припреми чешког оригинала на нивоу критичног 

издања текста из кога проилази и српски превод ове књиге. 

 

У студијама и чланцима од избора у звање ванредног професора (2014) у научном 

раду Ј. Линде уочава се у одређеној мери континуитет с пређашњим интересовањима, 

али и отварање нових тема. У том смислу издвајамо две студије које се баве везама 

чешких слависта са Александром Белићем. Прва од њих, објављена под насловом 

„Преписка Александра Белића с научницима у Чехословачкој“ (Библиографија, позиција 

II/3) садржи критички и хронолошки обрађену коресподенцију која се чува у архивима 

САНУ, у Масариковом институту у Брну, Архиви Академије наука ЧР и фонду 

Словенског института у Прагу. Објављена преписка представља допринос историји 

славистике, али и баца ново светло на значај сарадње српских и чешких слависта.  У 

студији „Александар Белић и чешка славистика“ (Библиографија, позиција II/4) аутор 

анализира односе између Александра Белића и чешких слависта (Бохуслав Хавранек, 

Јулиус Хајденрејх, Вилем Матезијус, Јиржи Хорак), као и слависта који су у то доба 

живели у Чехословачкој (Матија Мурко, Јевгениј Александрович Љацки), при чему 

полази пре свега од необјављене коресподенције која се чува у чешким и српским 

архивима. Линда посебну пажњу посвећује боравку Александра Белића у Прагу 1936. 

године, када је одржао неколико предавања у Словенском институту и на Карловом 

универзитету, као и његовом односу према Прашком лингвистичком кружоку. Рад 

садржи и два прилога у којима је објављен текст Резолуције Комисије за функционално-

структурално истраживање словенских језика из 1939. године, као и синопсис предавања 

Александра Белића о Вуку Караџићу из 1936. године.  Ове за науку драгоцене текстове 

аутор је пронашао у Масариковом институту, Архиви Академије научка ЧР и фонду 

Словенског института у Прагу. Аутор посебно истиче да је врхунац професионалне 

каријере Александра Белића била додела почасног доктората Карловог универзитета 

1946. године, што је уједно и крунисало његову сарадњу са чешким и словачким 

славистима. Реч је о прегледном раду у коме се аутор бави односом Александра Белића 

према чешкој славистици, нарочито прашкој, јер је то био један од центара савремене 

модерне лингвистике. Иако Белић није прихватио поједине постулате Прашког 

лингвистичког кружока, а и формално је био члан Кружока тек од 1948. године, могуће 

га је сврстати у шири круг ПЛК-а већ од почетка 30. година 20. века. Аутор студије тврди 

да је неоспоран Белићев утицај на чехословачку југославистику. 

  

Доследан преданом истраживачком раду у архивима и библиотекама, др Јаромир 

Линда проучава и везе Хелене Малиржове са Србијом и Македонијом.  У студији 

„Хелена Малиржова и њено учешће у Балканским ратовима 1912-1913“  (Библиографија, 

позиција II/5) аутор се бави судбином чешке списатељице, новинарке и болничарке, која 

је у назначеном периоду боравила у Београду и Скопљу. Полазиште за реконструкцију 

њеног боравка на Балкану представља до сада необјављена преписка која се чува у 

Књижевном архиву Музеја народне књижевности у Прагу. Двадесетак писама 

Малиржове, чији су адресати њени пријатељи, значајне личности тадашњег чешког 

културног живота, сведоче о њеном доживљају словенског југа и ратним збивањима. 

Полазећи од досадашњих истраживања чешког слависте Ивана Доровског, аутор студије 
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открива да је Малиржова у своје време објавила у чешким дневним листовима и 

часописима више репортажа, фељтона, путописних бележака и превода који су 

инспирисани њеним боравком на Балкану. Сачувана писма без критичких напомена, али 

приређених хронолошки и према данашњим чешким правописним нормама, др Јаромир 

Линда објавио је у чешком часопису Друштва пријатеља Јужних Словена Slovanský jih   

(Библиографија, позиција II/6). 

 

Као стручњак из области текстологије и едитологије, др Јаромир Линда сачинио је 

и приредио прво комплетно издање „Канционала породице Волних“, први део 

рукописног зборника песама, значајног текста чешке књижевности из прве половине 18. 

века (Библиографија, позиција VI/2). 

 

У периоду од избора у звање ванредног професора др Јаромир Линда учествовао је 

на више међународних славистичких скупова и конференција у Београду, Скопљу, 

Пардубицама и Брну (Библиографија, позиција IV/1-13). Посебно издвајамо учешће на 

XVI Међународном конгресу слависта у Београду 2018. године, када је био учесник 

округлог стола који је био посвећен раду Александра Белића.   

 

Члан је уредништва престижних српских и чешких научних часописа 

(Библиографија, позиција IX/1-4) и друштвено активан у напорима јачања српско-

чешких веза (Библиографија, позиција VIII/1-3 и V/12-15). Учесник је на више пројеката 

у Чешкој Републици (Пројекат Државне агенције за научна истраживања, Пројекат 

Министарства иностраних послова ЧР, Пројекат Министарства културе ЧР) и Србији 

(Пројекат Чешког националног савета) (Библиографија, позиција VII/1-5). 

  

У педагошком раду др Ј. Линда има богато искуство. Од првог избора у звање 

ванредног професора држи наставу на основним студијама (предмети: Увод у 

бохемистику, Увод у словакистику, Историја чешког језика, Западнословенска 

лексикологија – изборни и Чешка култура) и на мастер студијама (предмет: Развој 

чешког језика). Његово широко славистичко образовање и билингвизам омогућило му је 

да помаже у реализацији наставе словачког језика и културе. Предавач је и на факултету 

у Косовској Митровици (предмет: Чешки језик и књижевност). О квалитету његовог 

педагошког рада, као и о способности да мотивише студенте у савладавању наставног 

програма, сведочи и висока оцена рада наставника коју су студенти навели у анкети – 

средња оцена 4,72. Посебно треба истаћи менторски рад на изради мастер радова 

студената Филолошког факултета (Библиографија, позиција X/1-13), где др Ј. Линда 

подстиче истраживачки рад у области текстологије, лексикологије и чешког и словачког 

језика. Као предавач често гостује ван матичног Универзитета, а у оквиру програма 

CEEPUS и ERASMUS+, и то на Филозофском факултету Масариковог факултета у Брну, 

Филозофском факултету Универзитета у Пардубицама и Педагошком факултету 

Универзитета у Чешким Буђејовицама (Библиографија, позиција V/1-11 и 16). За 

Филолошки факултет у Београду драгоцене су везе и контакти које др Ј. Линда остварује 

и негује са Универзитетима у Чешкој Републици и са чешким славистима. Захваљујући 

овим контактима студенти бохемистике, словакистике, али и остали студенти 

славистике, имају велике могућности за реализацију студентских стипендија на 

Универзитетима у Чешкој Републици. У оквиру ваннаставних активности, др Јаромир 

Линда већ годинама организује и води на едукативне излете студенте славистике (нпр. 

посете библиотеци Матице српске у Новом Саду или одласци у Белу Цркву и Чешко 

Село). 
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Закључак 

 

Имајући у виду чињеницу да кандидат испуњава све законом предвиђене опште 

услове, као и посебне услове у погледу посведоченог смисла за наставно-научни рад, 

Комисија са задовољством предлаже Изборном већу Филолошког факултета да у звање 

и на радно место ванредног професора за ужу научну област Бохемистика, предмет 

Чешки језик изабере др Јаромира ЛИНДУ. 

 

 

Београд, 

25.09.2019. 
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